
cfp 677  1683  de los Ancianos de Philadelphia

[Esta es la última selección en Fe y práctica cristiana según la experiencia de la
sociedad de Amigos.  Aquí traducimos la nota de introducción completa y el texto en
formato de verso libre, igual que se encuentra en el libro.]

Mientras tratamos de discernir las obras a las que Dios nos llama, debemos tener en
mente que "ignoraríamos la realidad al pensar que la unión de una comunidad
religiosa implica uniformidad de criterio.  Hemos de aprender a mantener juntos una
variedad de elementos en una armonía viviente.  Por lo tanto, nuestras
responsabilidades no serán iguales, porque nuestras circunstancias, temperamentos y
experiencias son diferentes.  Tampoco debemos fijarnos demasiado en nuestra propia
parte, sino que debemos siempre acordarnos que es la gracia de Dios la que obra a
través de nosotros."  Al aprender esto por experiencia, esperamos conocer de nuevo la
frescura y la maravilla de una gran vida común, rindiendo la gloria a Dios mientras
hacemos eco de la prosa poética de los Ancianos y fieles Hermanos de Phildelphia,
escribiendo en la primavera del 1683 a sus amigos del otro lado del mar a tres mil
millas.
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Oh, acordaos de nosotros, porque no podemos olvidaros:
las muchas aguas no podrán apagar nuestro amor,1

tampoco puede la distancia agotar la honda memoria de vosotros
en la Verdad celestial.

Pedimos a Dios en oración que os preserve en fidelidad,
para que al cumplir con vuestros deberes y mayordomías,
seáis honrados y coronados
con el premio de los que perseveren hasta el fin.2

Aunque le plugo al Señor
separarnos tan lejos de vosotros,
como si estuviéramos al cabo de la tierra,

1 Cantares 8:7
2 Marcos 13:13
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sin embargo estamos presentes con vosotros;
vuestros retos son nuestros;
se derriten nuestros corazones
al acordarnos de vosotros,
queridos hermanos y hermanas en amor celestial.

Y que el Señor del cielo y de la tierra,
el padre de nuestra familia,
nos mantenga en su amor y poder,
que nos una, consuele, y edifique a todos nosotros
más y más
para su alabanza eterna, y nuestro regocijo.
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